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Nagy Koppany Zsolt harom prozakotetérol

Intellektualis folény kontra tahosag!

Nagy Koppany Zsolt Kolozsvarrol Budapestre telepiilt ir6, sajat meghatarozasa
szerint ,vendégmunkas”, 2000 és 2014 kozott egy sor elképesztben szorakoztato
prozakotettel orvendeztette meg olvasoit: Arrol, hogy milyen nehez (2000), Harom-
széki utazdsok (2002), A vendégmunkas dalai (2005), Jozefdt ir, avagy a regénykedés
(2006), A nagyapdam tudott repiilni (2007), Amelyben Ekler Agostra emlékeziink (2010),
Nem kell vala megveéniilnéd 2.0 (2014), majd hosszu sziinet kovetkezett, gy tlnt,
hogy a ,vendégmunkas” kénytelen volt angoltanitasbol, forditasbol fenntartania
magat és csaladjat, irasra nem jutott ideje.

Pedig dehogynem: 2021-ben, ha valaki elfeledte volna, a Covid-19 jarvany tom-
bolasa idején egyszerre harom prézakotettel is jelentkezett, mégpedig az immar
Kossuth-dijas Orban Janos Dénes szerkesztésében: Lordgds gyomorszdjra, Apucifoci,
A vendegmunkas (és a ) dalai cimmel.

Ezen kotetek kozil a kozépsot (hiszen a focipalyanak van kézéppontja, még
ha kezd6pontnak is nevezik) igyekszem el6szor bemutatni az olvasénak. Persze
ett6l még értelmezhetetlen, hogy mihez képest ,,k6zéps6” az éppen taglalt konyv.
A dilemmat feloldando kijelentem: hozzam képest. Ezt valasztottam a harom koé-
zul, a valasztasom alapjan lett k6z€éps6, s immar mondhatom - elsé. Mert vall-
juk be, egy szerz6tél harom kotet egyszerre sok. Valasztani kell(ett). Igy lett az
Apucifoci egyszerre k6zEépso és elso.

A konyv voltaképpen tarcak gyidjteménye, a szovegek a magyar folyoirat-iro-
dalom meandereiben jelentek meg, néhanyra sikerult rafutnom akkori megjele-
nésiik soran, de igy teljestl ki a kép igazan, az elszort szovegek kotetbe rendezve
beszélik el a szerzé attelepiilését, a csalad Gj otthonanak megteremtését. Egyaltalan
nem tipikus gastarbeiter-szovegek, vendégmunkas szélamok, hanem a(z 4j hazara
tagra) nyitott szemmel figyeld, ironikus, 6nironikus és remek humor ir6 feljegy-
zésel a megtapasztalt vilagrol, és az abban felbukkané embertipusokrol, egyebek
kozt az ingatlankozvetit6krdl, a tulajdonosrol, az épittetord], az tgyveédrdl a tarsas-
haz k6z6s képviselGjérdl, a folyton elégedetlen lakotarsakrol: (,,a sajat lakas kihozza
az emberbdl a falvéd6t”), majd a gépkocsiszerelok, tanaremberek kovetkeznek.

' Nagy Koppany Zsolt: Apucifoci. Karpat-medencei Tehetséggondoz6 Nonprofit Kft., Budapest,
2021, 231 oldal
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Az Gjonnan vasarolt lakast be is kell butorozni. Erre szolgalnak a rendkivil kre-
ativ, lapra szerelt butorelemek, amelyek probara teszik a vallalkozo6 kedvi csalad
tirelmét, képességeiket, egymasba vetett bizalmukat, hogy a végeredmény alapos
faradtsag, dihrohamok sorozata és végul hasznavehetetlen roncsbutor lesz. Mar
ebbdl a szévegbdl kitetszik az erdélyi ember egészséges felfogasa a nemi elkiilon-
b6z6désrol: a beszél6 sejteti, hogy a néi principium képviseldje a csaladi tiizhely
orzdje, ha nincs egyéb elfoglaltsaga, a férfi altal elejtett vadak irhajarol vakarassza
az ott ragadt szennyezddést, mikdzben a férfi megbecsult fegyvereit dédelgeti és
készil a kovetkez6 vadaszatra. Nincs semmi LMBTQ-eszmeiség, mindenki tudja,
mi a szerepe és feladata, valamikor ezt hivtak nemek koézti munkamegosztas-
nak, ami miik6dott is, mindaddig, amig bele nem kopott a nemi szerepek felcse-
rélésének orilete. A dolog ilyen egészséges hangvételben folytatodik, amikor a
padlastérbe koltozott hazaspar érzi magan az ilémunka fizikai sorvaszto hatasat,
sportolasra adja a fejét, bejelentkezik egy konditerembe, ahol ujra félbuzognak
bennik az egészséges nemi hormonok, a férfi szeretne minden gyakorlatbol
duplan teljesiteni, hogy elbivolje a feleségét, majd amikor a jelen 1évé férfitar-
sasag megbamulja araja domborodé hatsojat, félbuzog benne a birtokvédelmi
gesztus. Az edz6teremnek is megvannak a sajatos figurai, a tulajdonos, annak
kockahasu felesége, aki edzésvezeté is egyben, az ,ordibatorok”, akik orditozva
végzik a gyakorlatokat, kdzottiik csupan a szégyen jut a 16tyogo bort, szemiiveges
fiatalembernek, (,mukkermannak”), aki mar gyerekkoraban is sikoltva menekdlt,
ha labdaval kozelitettek felé, am a fitnesz-teremben raébred, hogy szamara az
igazi sport bizonyara mégis a foci. Vagyis az sem. Ez az Apucifoci cim szévegbol
deril ki, ami a kotet és a masodik szévegtdmb cimét is adja egyben.

A tarcagyUjtemény A Whervetel cim ala sorjazott, nem kilénben szorakoztato,
onironikus vagy ironikus megfogalmazasi, mindenre figyel6 és mindenre re-
agalo szovegeknek is adottak a kilonb6z6 magatartasokat megtestesit6 alakjai,
amelyek némelyike nem csupan szérakoztat, hanem fejbe is kolint olykor, hiszen
magunkra ismertnk benniik vagy altaluk.

Idézetek, athallasok sora, intertextualitas frissiti az egyébként is izgalmas el-
beszélést, a csattand pedig elengedhetetlen a tarcaban, ugyebar: ,(Igen, a kolté
szavaival szolok, mert minden irasban kell egy kis irodalmi kitekintés, kiilonben
axolotlként — nem tudok szabadulni ett6l a gyonyora szotol és toldalékolt alakja-
tol — élem le a kovetkezd életemet: »A kolté ir, a macska / miakol és az eb vonit s
a kis halacska / ikrat trit kacéran. Mindent megirok én...« satobbi, amugy tényleg
mindent.)” Igy példaul a kisallattartas bonyodalmait is.

Az onfroclizas az Apucifoci fejezet darabjaiban mar emlegetett szemuvegvi-
selés témajaban folytatodik, amelyekbdl kidertl, hogy miért jobb és elonyosebb
viselet a szemuveg a kontaktlencsénél. A szemiiveg ugyebar az élet bizonyos terii-
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letein az intellektualis folény jelképe, mig masokon egyenesen a tah6sag szimbo-
luma. Vagy-vagy. Ahonnét nézve. Itt Gjra a ,k6z€psdség” problémajaba botlunk.

A ciklusban foltinnek a korhazi karakterek, ezekr6l mindig Bozsik Péter Je-
lentés a Kor Hazabol cimi muve jut eszembe, amely ugyancsak cinikusan keze-
li a betegsége gyogyitasanak torténetét. (Magam is atéltem néhany dolgot egy
gyogyintézményben, amiért fol is robbantanam a kora kézépkori szinten miiko-
dé ispotalyt, miként Nagy Koppany Zsoltban is megfogalmazodott ez az 6tlet.)
A test nyavalyaival foglalkozo fejezetet kdvetden a cikkird a gyerekeit teszi meg
témajaul, aki(k)r6l mindeddig f6ként csupan érintélegesen esett szo.

Ahogy haladunk elére a kdnyvben, mulik az id6 is, cseperednek a gyerekek, az
id6sebb folsé tagozatos lesz, és ezzel tovabb komplikalodik az egyébként is 6sz-
szetett vilag. Errol szol a zaro, Kozlekedes, iskolakultira cimi ciklus. Azzal, hogy a
tarcakban nem a gyerekekroél esik sz6, hanem a kozlekedésben részt vevé (autos)
taplokrol, meg a tanarfigurakrol, amelyek valos, az életbdl ellesett alakok, tipusok.
A kotetbe foglalt ,szovegek egy polgari, jo, legyunk batrak, kispolgari élet ese-
ményeirdl szolnak: olyanokrol, amelyek mindannyiunkkal megtorténhetnek, és
bizony gyakorta meg is esnek”.

Nem mindegyik tarca egyarant remekbe szabott, de kivétel nélkil igényes €s
szorakoztato. A legtobb mar a kezdetétol fogva viszi magaval, gorgeti maga el6tt
a poént, de van, amikor varni kell ra, mert a szévegben tobb poénszert fordulat
is elcsattan, ki kell varni, melyik patron durran legnagyobbat.

A vendégmunkas és a dalai?

Nagy Koppany Zsolt — miként fentebb mar emlitettem - Kolozsvarrol kolto-
zOtt Budapestre, szarmazasat tekintve székely, de Magyarorszag févarosaban €l,
ahol raadasul angoltanarként keresi a kenyerét. E harom dologbdl eredéen pro-
zaho6sének némi identitasproblémakkal kell szembestlnie. Mondjuk, akkor van
rendben, ha ,vendégmunkaskén” hatarozza meg énmagat. Mar a konyve els6é
szovegének bevezetdjében szembe talalja magat identitasproblémajaval: ,Eccer
a székelyre rajott a mehetnék. Mongyuk nem es vot rendes székely, csak olyan
udvarhelyi. De még asse vot, mer azok bécsek, s 6 csak olyan vasarhelyi vot ere-
detileg, azok ma félig romanok. [...] A hataron vot egy kicsi baj, mer az udvarhelyi
romanul nem tud. Egyébként se tud, de romanul erésen nem tud. (De nem azé,
me buta, hanem me buszke.)”

2 Nagy Koppany Zsolt: A vendégmunkds (és a) dalai. Csillag Istvan illusztraciéival. Karpat-medencei
Tehetséggondoz6 Nonprofit Kft., Budapest, 2021, 126 oldal
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Latjuk, az ir6 a székely torténetét székely tajszolasban meséli, ami késébb
még fontos jelentéséget nyer. A tajszolast Pesten megmosolyogjak, akar ki is gu-
nyoljak, miként mi is csovaljuk a fejinket a pesties beszéd, a szamunkra idegen
hanghordozas hallatan. A févarosiakkal szemben mi itt a Vajdasagban tokélete-
sen megértjuk ezt a tajszolast, talan abbol eredden, hogy mi is kevert nyelvi ko-
zOsségben élink, és érezzik a tajszolas izét. Nyomban hozzateszem, a székely
tajszolast én igazan nyomtatasban élvezem. Muszka Sandornak van egy Sanyi ba
(2012) cim{, székely egyperceseket tartalmazoé kotete, amelynek CD-mellékletén
a szerz6 (egyébként stand up humorista) el is mondja az egyperceseket. Nagyon
oda kellett figyelnem, hogy megértsem a szamomra mégis idegen hanglejtésq,
erésen hadard beszédet, ezzel szemben a konyv olvasasat barmikor megszakit-
hattam, hogy alaposan kirohéghessem magam.

Avendégmunkas sorsa tavolrdl se mulatsagos, hanem az elbeszélés modja teszi
azza. A Vajdasagban Domonkos Istvan az elveszitett nyelv altal jelenitette meg a
gastarbeiter-sorsot, vele szemben Nagy Koppany Zsolt a megtalalt nyelv segit-
ségével igyekszik feloldani elbeszél6je identitasproblémajat. A székely tajszolas
csupan egyik rétege prozaalkotasanak, Az angoltandr evangéliuma cimi irasaban
a korai bibliaforditasok izes, de mara mar kissé bonyolult nyelvezetét hivja el6,
a Kalibakutya torténetében a tudomanyos értekezést egy kutya szubjektiv gon-
dolataival 6tvozi, s6t abszurd modon két kutyat (egy havasi pasztorkutyat és egy
magyar pulit) leveleztet a drotposta segitségével, s persze az angol nyelv is mind-
untalan félbukkan.

Az alapprobléma persze fololdatlan marad: ,,otthon azért kotottek belém, mert
magyar voltam, itt meg azért, mert roman vagyok. De megirtak ezt masok, szeb-
ben, jobban. Ok voltak itt a vendégértelmiségiek””. Valoban, masok is megirtak mar
a se ide, se oda nem tartozas létallapotat. A vajdasagi magyar irodalomban érdekes
modon inkabb a nészerzok bizonyultak érzékenyebbnek e témara. Csakhat most
a székelyekrdl van sz6. Tamasi Aron mar 1931-ben megjosolta, hogy ,az Gj magyar
irodalom legnagyobb kincse a székely humor lesz”. A mai k6zépnemzedék pro-
dukcigjat attekintve megvalosulni latszik Tamasi meglatasa (aki a humor mellett a
szurrealizmus elkotelezettje is volt): a mar emlitett Muszka Sandor mellett, Fekete
Vince, Molnar Vilmos, Gyorgy Attila és Nagy Koppany Zsolt is erdélyi sajatossag-
ként €li meg a humort, ami furfangos, tapasztalat és megfigyelés szilte, hagyo-
manyo6rzo, csipdsen ironikus, kacagtatéan 6nironikus, a gobésag esszenciaja.

Az nem is székely ember, akinek nincsen bicskaja. A témarol Fekete Vince irt
sz€p és tanulsagos tarcat, amibdl kivilaglik, hogy a bicska a székely identitas jel-
képe, megtestesitoje és kifejezoje. Nagy Koppany Zsolt angoltanar elbeszélgjé-
nek is van bicskaja. Kedvese, késébbi felesége, majd gyermekei anyja ugyancsak
angoltanar a févarosban, tehat mindketten vendégmunkasok. Tul hosszu ideje
tartozkodnak mar Magyarorszagon, amikor hésiink észreveszi, hogy berozsdaso-
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dott a bicskaja. (,Néhany napja probaltam kinyitni a bicskamat, de nem sikerilt.
Berozsdasodott bennem a székely, vontam le a kévetkeztetést”) Némi étolajjal
igyekszik javitani a bicska allapotan, de mindhiaba. Az elveszitett, vagy soha meg
nem talalt identitast hiaba kenegetjuk étolajjal, az nem orvosolja az Uresség és a
kallodas keserd izét. Szerencsére a szerzé ezen is szorakoztatéan képes tréfalkoz-
ni: ,Erdélyinek mar, Pestinek még nem vagyok jo. Nem is leszek, [...] Tal kicsi ez
az orszag, tul sok az ember benne, tul kdzel egymashoz. Nincs erd6, hegy, ami
elvalasztana 6ket; szép nagy csalad, az van. Nem szeretnék tagja lenni..” Miként
a VendegMatyas cimu sz6veg fizikai munkat keres6 franciatanara se szeretne. Ma-
tyasnak is megvan a sajat nyelve torténetének elbeszéléséhez, miként azt mar
korabban emlitettem. A Molnar Vilmos iréotarsnak ajanlott Székelyfdld cim iras is
a székely identitast irja koril, azzal, hogy egyben tiszteleg a Csikszeredan megje-
len6 Székelyfold cimi kulturalis folyoirat elétt.

Végiil a kotetet illusztralo Csillag Istvanrol: a grafikusmiivész nagyon érti a szé-
kely humort, teljesen rahangolodik a szerzékre, karakteres figurai egyebek kozott
végigkisérték Nagy Koppany konyve mellett Muszka Sandor mar emlitett kotetét,
valamint Gyorgy Attila Szekely bestiariumat, a mostani kényvben nincs olyan ol-
dal, amelyen ne szerepelne egy-egy talal6 rajza. Orém latni, amikor a szerzé és
az illusztrator ennyire érzi egymast.

Es még valami: 4 vendégmunkds kdtetben szerepld irasok koziil kett6t mar ol-
vashattunk a szerzé korabbi kényveiben, Lényegtelen, hogy olvastuk-e mar ko-
rabban, érdemes és tanulsagos Ujraolvasni 6ket.

Lorugas?

A kotetbe sorolt irasokat harom ciklusra osztotta a szerz6 (vagy a szerkeszt6, Or-
ban Janos Dénes), az els6 szovegtomb a Sietoknek, a kovetkezd a Raeroknek, mig a
harmadik a Kiranduloknak sz6l. Mar az elsé novella inditasa is remekbe szabott,
egy jo kezdést kovetSen az olvasot mar bizsergeti a szévegben ra varo élvezet iz-
galma: ,,Géza 1960-ban szuletett, és kedvenc énekese Salvatore (beceneve: Toto)
Cotugno (19438) volt. Feleségét 1980-ban ismerte meg, és még abban az évben
néil vette. Két gyermekiik sziiletett, Lacika (1986) és Patrik (1990). Es most, mult
héten, felesége (Gizi, 1962) megcsalta Gézat Tibivel (1961), a szomszéddal” Géza
sorsanak szerencsétlen alakulasat kovet6en nyomban feltlinik az angoltanar, aki
nem titkon azonos a szerzével, de ezuttal maffiozok korében, ahol igyekszik be-
lesimulni a gengszterek baratsagnyilvanitasanak sajatos modszereibe, aminek

3 Nagy Koppany Zsolt: Lorigds gyomorszdjra. Kairpat-medencei Tehetséggondozé Nonprofit Kft.,
Budapest, 2021, 289 oldal
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szerencsétlen vége az lesz, hogy ugyanugy felkopik az alla, mint amikor nem
gengszterek vartak téle, hogy gyorstalpalon megtanitsa velik az angol nyelvet
Osszes rejtelmével egyetemben. Csakhogy most elébb levagjak a labujjat, majd a
labat is, kezén az Osszes ujjat eltorik, és ripityara zuzzak a pofajat.

Nagy Koppany Zsolt korabbi irasaibdl tudjuk, hogy legszivesebben a pedago-
gusi hajlamu egyedek kozil valasztja héseit, és ez még akkor is igy van, ha szove-
gének beszélojéul torténetesen egy allatot valaszt, ebben a kotetben példaul egy
pedikir-hal okitja — mint kidertl — eredménytelenil faj- és sorstarsait.

Az egyik torténetben (Mi lakik a szivben) a f6hés, Gabor az informatika- €s rajzta-
nar, mire a csattanéhoz értink, mar Laszloként szerepel. Hat, ilyen a novellah6sok
sorsa, nem csupan a fejiiket, a neviket is elveszitik, ha az ir6 ugy akarja. (Vagy esetleg
az olvaso elbambul az olvasas soran.) A szerzének a tréfas helyzetek mellett bizarr
otletek is témaul szolgalnak. Egyik kozépszert, de feltdrekvo iro6 hdsével a babavaro
napl6 mintajara megiratja a halalvaré naplot, amibe a rakos betegek tehetnek szub-
jektiv és objektiv bejegyzéseket, majd elhalalozasukat kdvetGen a hozzatartozok
egészithetik ki a konyv oldalait. Ne tagadjuk, ne kerteljiink, végil a szerencsétlen, de
ezzel akodnyvével szépen keresé ir6 is kénytelen lesz belekezdeni a halalvaré naplo-
jaba. Anovellah6s6k némelyike 6nmagaban is killonoés figura. Az egyik filmstatiszta,
akinek élete soran egyetlen feladata van a kamerak elétt, at kell kelnie az Gttesten.,
De olyan jelent6ségteljesen és 1élektanilag dramatizalva sétal, iparkodik vagy fut
a tulkol6 autok kozott, hogy az kész mivészi produkcio. Egy masik szereplgje 6t
évtizeden keresztil egy létran allva szemléli a Balatont, a vizen surrané jachtokat,
a jarmuveken napozo és vihancolo néket, mikézben elképzeli, hogy hamarosan 6
is jachttulajdonossa valik, és fehér nadragban, kigombolt fehér ingben grasszal a
holgyek gytrijében. A harmadik masodallasban hivatasos megbotrankoz6. Nagy
Koppany Zsolt olyan tipusokat talal, figurakat eszel ki, helyzeteket teremt és mon-
datokat fundal ki, amelyek utan/miatt a humoros vénaju prozairok némelyike nem
csupan a tiz ujjat, hanem a billentytzetet és a képerny6t is megnyalna.

Ime egy remek példa: ,A holgy ezuttal rézsaszin rakott szoknyat viselt, amely
térdkozépig ért (1997-es parizsi modell, mar akkor sem volt tul sikeres, hamar
elstllyedt kultarkincs lett bel6le). Onnan futott le két harisnyas, vastag labszar
(1975-6s, magyar repedtsark-modell) a cip6jéig. Sarga pulover volt rajta, gyanus
foltokkal, babura emlékeztetGen atfestett arcot hordott, amit nappal valami udi-
tébbre, de szintén lehangolora cserélt. Ujjai kozott — melyek végén a koromrol
letoredezett a voros lakk — az elmaradhatatlan cigarettat tartotta. A sz{r6 razsos
volt, éppen ugy, ahogy kell. Az izléstelenség rikito példaja allt a sotét kapualjban,
szarnyat valahol a bérhaz udvaran hagyta”

Most lassuk, mit kinal az ir6 a Raéroknek. A ciklus alcime szerint nagy tragé-
diakat. Az els6 két torténetben van szex orrvérzésig, kielégitetlen vagyak és az
ordoggel kotott paktum, majd mérséklédik a heviilet, mar csak annyi szex ma-
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rad az irasokban, amennyi egy normalis életbe belefér, csakhogy a megjelenitett
életek, sorsok nem normalisak. Az egyik hés példaul meghal, majd minden ugy
folytatodik vele, ahogy életében tortént: ,A pokol az — merengett —, hogy a meg-
valtonak remélt halalod utan ugyanugy folytatodik tovabb az életed”

A nagy tragédiakat mifaji meghatarozasuk szerint jatékok kovetik a Kirandulok-
nak cim fejezetben. A szerz6 el is jatszik példaul sajat, férfiasan viselt életkoraval,
belesimulasaval a mindennapok egyhangusagaba, aztan Arany Janos Vords Rebék
cimi balladajat lteti at prozaba, amelyben a csalfa asszony nyolcvanévesen em-
lékszik vissza a hatvan évvel korabbi eseményekre — mert ugye, némi irodalmi
athallas, intertextualitas soha nem art egy jo szovegnek. Arany utan Pet6fi kertl
sorra, az elbeszél6 A francia kirdlylany panaszai megfogalmazasahoz kitalal egy
franciasan hangzo6 proézanyelvet. A jaték folytatodik, immar Aranynak és Pet6-
finek egyarant ajanlott Csaladi por cimi szoveggel. Az iras egy Gjsaghirbdl indul
ki, ami nem ritkasag a magyar irodalomban, kezdve Mikszath Kalmanto6l Kontra
Ferencig, és Nagy Koppany Zsolt is szivesen bont ki torténeteket Gjsaghirekbdl,
majd versben folytatodik a textus, ami viszont Nagy Koppany Zsolt esetében szo-
katlan. A Csaladi kérre utaloé cim ellenére a vers nem parodia, bar Gyorgy Attila
szerint a parodiairodalom a székelység igen életképes miifaja, hanem egy kurva,
a stricije és egy kuncsaft torténetének balladaja, benne Arany, Pet6fi, Romhanyi
Jozsef és Santha Attila mondatfordulataival. Aztan szépen sorra keril egy Jokai-
nak ajanlott sz6veg, benne az 6rok igazsaggal, miszerint: ,Vannak mesék, és igen,
vannak életek is, sz€p szammal, amelyek egyszerten rosszul végzédnek”.

Nagy Koppany Zsolt irasai el6tt gyakran szerepel ajanlas, most taglalt konyvé-
nek harmadik ciklusaban szinte minden széveget valakinek ajanl. Furcsalltam,
mert mostansag nem divatos az ilyesmi. Am ezeknek a neveknek gyakorlati sze-
repiik van, meghatarozzak az utanuk kovetkezd iras témajat, vag stilusat. Irhat-
nam azt is: ihletgjét, mert a téma és a stilus gyakran egymasba fonodik, egyik
erositi a masikat, példaul a Nem ezért kiildtelek, fiam! cimiben, ahol az Atyauristen
és Villon, a nem éppen makulatlan életli kézépkori, reneszansz koltd egy szelle-
mes asztali beszélgetés soran a koltészet mibenlétét taglalja, ami kétséget kiza-
réan emberi talalmany, mert az Uristen csak raciondlis és kézenfekvé dolgokat
teremtett. Hogy konnyebben megértstuk ezt az eljarast, a Katkanak ajanlott szo-
vegében annak Az dtvadltozas cimi fikcios novellgjanak a forditottjat irta meg az
elbesz€l6. Palettaja igen szines — torténeteiben elkalandozik az 6skorba, miként a
romai csaszarsag és Jézus idejébe is. Egyes szoévegeiben itt mar nem a humor viszi
a primet, hanem a tragédia. Ami csupan ero6siti elbesz€él6i tehetségét.

Viszont, ha valaki rajon, hogy miért éppen Lorigds gyomorszdjra a kotet cime,
ne legyen rest, és kdzolje velem a megoldast! Ilyen cimi elbeszélés vagy mondat
ugyanis nem szerepel a kotetben. Viszont az élmény maga lehet akar egy lorugas is.
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